TURKIYE BUYUK MILLET MECLIiSI BASKANLIGINA

Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 457764 evrak numaral “Tiirkiye Cumhuriyeti
Hitkiimeti ile Birlesmis Milletler Céllesme ile Miicadele Sozlesmesi Sekretaryast Arasmda
Ankara Girigiminin Uygulanmasina lligkin Anlagma” ile “Tiirkiye Cumbhuriyeti Hilkiimeti ile
Bitlesmis Milletler Collesme ile Miicadele Sozlesmesi Sekretaryasi Arasinda Ankara
Gitigiminin Uygulanmasmna Iligkin 4 Nisan 2016 Tarihinde Bonn’da Imzalanan Anlagmay:
Degistiren Protokol”iin onaylanmasinin uygun bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte
sunulmustur. "
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TURKIYE COMHURIYETT HUKUMETI iLE BIRLESMI$ MILLETLER
COLLESME iLE MUCADELE SOZLESMESI SEKRETARYASI ARASINDA
ANKARA GIRISIMININ UYGULANMASINA ILISKiN ANLASMA ILE TURKIYE
CUMHURIYETiI HUKUMETI iLE BIRLESMiS MILLETLER COLLESME iLE
MUCADELE SOZLESMESI SEKRETARYASI ARASINDA ANKARA GIRISIMININ
UYGULANMASINA iLISKIN 4 NiSAN 2016 TARIHINDE BONN’DA IMZALANAN
ANLASMAYI DEGISTIREN PROTOKOLUN ONAYLANMASININ UYGUN

- " BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- (1) 4 Nisan 2016 tarihinde Bonn’da imzalanan “Tiirkiye Cumbhuriyeti
Hiikiimeti ile Birlesmis Milletler Collesme ile Miicadele Sézlesmesi Sekretaryast Arasinda -
Ankara Girisiminin Uygulanmasima Iliskin Anlasma” ilg, 9 Temmuz 2018 tarihinde Bonn’da
imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Birlesmis Milletler Collesme ile Miicadele
Sozlesmesi Sekretaryasi Arasinda Ankara Girisiminin Uygulanmasimna [liskin 4 Nisan 2016
Tarihinde Bomn’da Imzalanan Anlagmay1 Degistiren Protokol”in onaylanmasi uygun
bulunmugtur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde ylriirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini Cumhurbagkan ytirtitiir.
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Sayi  :68244839-599- 6305+ 16 Nisan 2019
Konu : Anlasma ve Protokol

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

4 Nisan 2016 tarihinde Bonn’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile
Birlesmis Milletler Collesme ile Miicadele Sozlesmesi Sekretaryasi Arasinda Ankara
Girisiminin Uygulanmasina Iliskin Anlasma” ve 9 Temmuz 2018 tarihinde Bonn’da
imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Birlegmis Milletler Collesme ile Miicadele
Sozlesmesi Sekretaryast Arasinda Ankara Girigiminin Uygulanmasina iliskin 4 Nisan 2016
Tarihinde Bonn’da Imzalanan Anlagsmay: Degistiren Protokol™ii Anayasamn 90 mci maddesi
geregince onaylanmasi uygun bulunmak {izere iligikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN
Cumhurbagkant

Ek:

1- Anlagma (Tiirkge, Ingilizee)
2- Protokol (Tirkge, Ingilizce)
3- Genel Gerekge
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GENEL GEREKCE

Birlesmis Milletler Collesme ile Miicadele Sozlesmesini 1994 yilinda imzalayan
tlkemiz 1998 yilinda amilan Sozlesmeye taraf olmustur. S6zlesme ile iist diizey karar alma
orgam olarak teskil edilen ve iki yilda bir toplanan Taraflar Konferansinin (COP) 12 ncisi, 12-
23 Ekim 2015 tarihleri arasinda Tiirkiye’nin ev sahipliginde Ankara’da diizenlenmis ve
Tiirkiye'nin Onerisiyle Ankara’da diizenlenen Konferansin ismiyle anilan “Ankara Girigimi”
COP12’de kabul edilmistir. Ankara Girigimi, esas olarak; Sozlesmenin uygulanmasim
giiclendirmek, Taraflar Konferansi kararlanmin uygulanmasina destek saglamak ve Eyliil
2015’te New York’ta kabul edilen Stirdiiriilebilir Kalkinma Hedeflerine katkida bulunmak
maksadiyla baglatilmagtir.

Ankara Girisimi ile arazi tahribatinin dengelenmesini saglamak igin ihtiya¢ duyulan
araglara ve uygulamaya doniik kaynaklara Birlesmis Milletler Collesme ile Miicadele
Sozlesmesi paydaglarimn erisimi amaclanmaktadir. S6z konusu Girisimin, Tiirkiye nin arazi
yOnetimine iligkin tecriibelerine uygun olarak kiiresel kalkinma giindemine katka saglamasi
Ongorilmektedir.

Bu itibarla “Tiirkiye Cumbhuriyeti Hikiimeti ile Birlesmis Milletler Collesme ile
Miicadele Sozlesmesi Sekretaryast Arasinda Ankara Girisiminin Uygulanmasma fligkin
Anlasma” 4 Nisan 2016 tarihinde Bonn’da imzalanmustir. S6z konusu Anlasma kapsaminda
taraflar; :
a) Anlagmanin ayrilmaz bir pargasini tegkil eden Ankara Girisiminin faaliyetlerinin
etkili, etkin ve zamaninda uygulanmasini saglamak igin gereken her tiirlii ¢abay: g6stermek,

b) Ankara Girisimi ile ilgili bilgi ve belgelere diger tarafin erisimine izin vermek,

¢) Ankara Girisiminin uygulanmasina yénelik gerekli kaynaklari ve araclar1 zamamnda
ve izl bir sekilde saglamak,

. ¢) Diger tarafi tistlendigi gérev ve yiikiimliiliikleri yerine getirmesi i¢in uygun dSlglide
desteklemek,

d) Anlagmamn kayit ve sartlarim yerine getirecek sekilde iizerinde anlasilan takvim ve
zaman dilimi igerisinde teknik ve mali belgeleri hazirlamak ve sunmak,

hususlarinda mutabakata varmislardir.

Diger taraftan, 9 Temmuz 2018 tarihinde imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti
ile Birlesmis Milletler Collesme ile Miicadele Sézlesmesi Sekretaryasi Arasinda Ankara
Girisiminin Uygulanmasina Iliskin 4 Nisan 2016 Tarihinde Bonn’da imzalanan Anlasmayi
Degistiren Protokol” ile, bahse konu Anlagmanin imza tarihinde yiiriirliige girmesi ve yiirtirliik
siiresiyle ilgili 6 ve 28 inci maddeleri ile s6z konusu maddelerle baglantili olan ve finansal
katkimin ddenmesine iligkin 8 inci maddesinin degigtirilmesi amaglanmaktadar.




Tiirkive Cumhuriyeti Hiikiimeti

ile
Birlesmis Milletler Céllesme ile Miicadele S6zlesmesi Sekretaryas1 Arasinda

Ankara Girisiminin Uygulanmasina Iliskin Anlasma

. Isbu Anlasmanin (Anlagma) Taraflari, Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti (Hilkiimet) ve Birlesmis
Milletler Collesme ile Miicadele Sozlesmesi (BMCMS) Sekretaryasi’dir (Sekretarya).

. Isbu Anlasmayla Hiikiimet 5.000.000 ABD dolar (Bes Milyon Amerika Birlesik Devletleri Dolar)
tutarmdaki finansal kaynag, 4 yillik bir dénem i¢in (Katk1), Anlasmamn Ek 1’inde yer alan “Ankara
. Girisimi”ne iligkin faaliyetlerin uygulanmast i¢in operasyonel biitge olarak Sekretarya’ya aktarmayi
kabul eder. Bu destek paketi kapsaminda Tiirkiye, birisi BMCMS Sekretaryas: digeri de Global
Mekanizma’da (GM) olmak {izere iki personelini 4 yillik stire igin gérevlendirecektir.

. Hem Sekretarya hem de GM tarafindan Ankara Girisiminin uygulanmasi, Birlesmis Milletler
Collesme ile Miicadele Sézlesmesi Taraflar Konferansi’nin 12. Oturumunda (UNCCD COP12)
29/COP12 sayili karar ile takdirle karsilanmustir.

Séz konusu Katki, Ankara Girisimi kapsaminda gergevesi gizilen faaliyetlerin uygulanmasina yonelik
olarak Sekretarya ve GM tarafindan kullamlacaktir.

. Genel yonetim ve irtibat-muhaberat igleri dahil olmak tizere, Ankara Girigiminin uygulanmasina dair
her tiirlii is ve islem mistereken Hitkiimet ve Sekretarya’nm sorumlulugundadir. Sckretarya,
Anlasmada belirtilen Katkinin finansmam vasttasiyla, Ankara Girigimi’ne teknik destek verilmesinin
yam sira Girisimin idari gorevlerlmn vyerine getirilmesine de destek vermeyi ve Ankara Glrlslml
kapsammda belirli faaliyetlerini gergeklestirmeyi kabul eder.

. Isbu Anlagsma, Taraflarin usuliine uygun sekilde yetkilendirilmis temsilcilerinin- Anlasmayi
imzaladipy tarihte gecerlilik kazanacak ve 31/12/2019 tarihinde sona erecektir. Taraflarn Anlasma
tahtindaki yiikiimliiliklerinin tamann ifa edilinceye kadar da Anlasma yiiriirliikte kalacaktir.

. Belirlenen Katki, dort (4) esit paya boliinerek Hikiimet tarafindan agagida belirtilen hesaplardan
birisine yatirillacaktir:

7.1 UNCCD ABD dolar: hesabi:

Banka adi: JP Morgan Chase

Banka adresi: 277 Park Ave, 23rd Floor, New York, NY 10172 USA
Hesap adi: UNOG General Fund

Hesap numarast: 485001802

Banka numarast: (ABA) 621000021

Banka swift kodu: CHAS US 33

Havale notu: UNCCD/Ankara Initiative

VEYA
7.2 UNCCD Avro hesabn:

Banka ad1: UBS'AG
. Rue du Rhoéne 8
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Switzerland
Hesap adr; UN Geneva General Fund
Hesap numarasi: 240-FP100381.0
IBAN: CHS85 0024 0240 FP10 0381 0
Banka numarasi: 240
Swift Kodu: UBSW CH ZH 80A
Havale notu : UNCCD/Ankara Initiative

Hiikiimet tarafindan Sekretarya’ya yapilacak 6demeler asagida belirtildigi sekilde yapilacaktir:

8.1 Ilk katks 5demesi_-Anlasmanin imzalanmasindan sonra 2016 yil igerisinde,

8.2 Ikinci 6deme, bir dnceki yillik ¢alisma planinin ilerleme raporunun Hitkiimete sunulmasindan
sonra 2017 yili igerisinde,

8.3 Uctincti 6deme, bir énceki yillik ¢aligma planmin ilerleme raporunun Hitkiimete sunulmasmdan
sonra 2018 yili igerisinde,

8.4 Dérdiincti katk: ddemesi de bir énceki yillik ¢alisma planinin ilerleme raporunun Hiikiimete
sunulmasindan sonra 2019 yih igerisinde,

Ankara Girisiminin uygulanmast siiresince hazirlanacak raporlar;,

9.1. 2016, 2017, 2018 ve 2019 yillarim kapsayan dért adet yillik ¢aligma plant Hitkiimet, Sekretarya
ve GM tarafindan miistereken hazirlanacaktir. Caligma planlan igbu Anlasmanin Ek 1°indeki
Ankara Girisimi’nde belirtilen faaliyetler kapsaminda hazirlanacaktir.

9.2. Sekretarya ve GM’nin sorumlulugu altindaki her bir proje faaliyetini kapsayan ii¢ adet ilerleme
raporu (projenin temel bilesenlerini, agiklamalari ve mali unsurlan da igeren) 2017, 2018 ve
2019 yillarinda Hilkimete sunulacaktir.

9.3. Sekretarya tarafindan hazirlanarak Hikiimete sunulmasimn yam swra 2021 y111nda yapilacak
COP15’te de sunulmasi gereken agiklamali nihai ve mali rapor.

Sekretarya belirlenen Katkiyt kendl i¢ kural, tiiziik ve vOnetmelikleri uyarinca alacak ve belirtilen
kural, tiizitk ve ysnetmelikler ger¢evesinde kendi adina ve GM adina kullanacak ve yonetecektir. Bu
Katki miinhasiran Sekretaryanin ve uygun gériildiigii 6lciide Birlesmis Milletlerin mali kural, tiiziik
ve yonetmeliklerine yonelik olarak yapilan i¢ ve dis denetim usullerine tabi olacaktir. Ankara
Girisimi altinda GM  aracihifiyla yiirtitiilecek projeler, Hikiimetin uygun bulacagl Ajanslar
vasitasiyla uygulanabilecektir.

Sekretarya, gegefli Birlesmis Milletler operasyonel kur orani kullamlarak déniistiiriilecek ilgili tiim
finansal islemlerin izlenmesi i¢in ayr bir proje kodu belirleyecektir.

Sekretarya ve GM, Ankara Girisimi kapsaminda bir Calisma Grubu olugturulmasim kabul eder; s6z
konusu ¢alisma grubu igerisinde Sekretarya ve GM’nin tam zamanh ¢alisan personellerinin yan: sira
Ankara Girisimi i¢in Hikiimet tarafindan gegici gorevlendirilen iki personel de yer alacaktir. Bu
Calisma Grubu, Ankara Girisiminin uygulamalarim takip etmek ve Taraflar arasindaki faaliyetlerin
sorunsuz sekilde yiiriitiilmesi ve is birliginin saglanmasi maksadiyla diizenli olarak toplanacaktir.
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Nihai mali raporda belirtiidigi sekilde Ankara Girigiminin siiresinin tamamlanmasinin ardindan
belirienen Katkimn kullanilmayan kismi Taraflarca aksi kararlagtinlmamigsa Hilkiimete iade
edilecektir. :

Ankara Girigimi kapsaminda ortaya gikan her tlrlii patent, telif, ticari marka ve miilkiyet hakki dahil
ve fakat bunlarla stmrli olmaksizin her nevi fikri miilkiyet hakkina ilaveten diger tlirli tiim miilkiyet
haklar1 Sekretarya’ya ait olacaktir. Hikiimet ise herhangi bir sinirlama olmaksizan bu haklar
kapsaminda her tiirlii tiriin, belge ve doktimam kullanma, kopyalama, uyarlama, yayimlama ve
dagitma haklarina sahip olacaktir.

Isbu anlagma hicbir kosulda Taraflarin adi, amblemi (logosu) ve/veya kisaltmalari/kisa adlarinin
ticarl amaglar dogrultusunda kullanilmasina izin vermez. Anlagmanin higbir hitkmii Taraflara diger
Tarafin ad1 ve logosunu kullanma konusunda herhangi bir hak vermedigi gibi diger Tarafin yazih
onay! olmadik¢a bu tlirden ad, logo veya amblemlerin yarattip1 intiba ve itibardan fayda saglama
konusunda da herhangi bir hak vermeyecektir. BMCMS nin logosu ile birlikte Tiirk Bayrag: ve
logo/amblemler, Ankara Girisimi kapsaminda gerceklestirilen proje ve ¢alismalarda kullanilacaktir.

Sekretarya kendi kontrolii disinda meydana gelen i¢ karigiklik, askeri miidahale, dogal afet ve benzeri
miichir sebeplerden kaynaklanan gecikmeler dolayisiyla isbu Anlagma tahtindaki yiikiimliilitklerini
ifa edememesi ya da ifa eimede gecikme olmasi durumlarindan sorumlu tutulamayacaktir. Bu tiirden
bir olayin vukuu halinde Sekretarya, adem-i ifa nedeni veya s6z konusu micbir sebebin mevcudiyeti
ile gecikme yasanma olasiligma iliskin olarak vakit kaybetmeksizin Hiikiimete yazil bildirimde
bulunacaktir. = : '

Anlagma veya Ankara Girisimi ile baglantil olup kisisel bilgiler dahil Taraflarin tasarrufuna gegen
her tiirhii bilgi cok gizli bilgi statiisiinde islem gorecektir. Ilgili kisi ya da tarafin 6a yazili onay1
olmaksizin hicbir kisisel bilgi iigiincii taraflarla paylasilmayacaktir. Isbu Anlasmanin sona ermesi ya
da feshedilmesi bu madde altinda yer alan yiikiimliiliiklere hicbir sekilde halel getirmeyecektir,

Taraflar isbu Anlaémayla asagidaki hususlarda mutabakata varmigtir:

» Ankara Girigiminin faaliyetlerinin etkili, etkin ve zamaninda uygulanmasim saglamak
icin gereken her tiirden ¢abayi géstermek;

»  Ankara Girigimi ile ilgili belge ve bilgilere diger Tarafin erisimine izin vermek;

e  Ankara Girisiminin uygulanmas1 yonelik gerekli kaynaklan ve araglari zamamnda ve
hizh bir sekilde seferber etmek;

e Diger Tarafi iistlendigi gorev ve yiikiimliiliikleri yerine getirmesi igin uygun Slgiide
desteklemek;

o Anlasmamn kayit ve sartlarini yerine getlrecek $ek11de iizerinde anlagilan takvim ve
zaman dilimi igerisinde teknik ve mali belgeleri hazirlamak ve sunmak;

Taraflar Ankara Girisimi faaliyetlerinin ydnetiminde seffafligin saglanmasinin yani sira Girigimin
tim bilesen ve faaliyetlerinin uyumlu ve tutarli olmas1 konusunda elinden gelen makul ¢abay:
gisterecektir.

Taraflar, Anlasmanin akdedilme tarihi itibariyla Anlasmayla ilgili herhangi bir ¢ikar g¢atigmasi
olmadlgml veya bu tlirden bir olasiligin meveut olmadigini garanti eder.
e *"w"f-m\
Taraflar, isbu Anlagmayla 1lg1h ya da anlagmanin yorung qnma‘mrﬁau\k' )
her tiirlii anlagmazlik, ihtilaf veya hak talebinin dostay ,\f‘i,e‘l‘gl}g;};@;;g(g‘zu@‘
gelen makul ¢abay1 gosterecektir. i R A




23.

24,

25.

26.
27.

28.

Isbu Anlasmaya iliskin ortaya ¢ikabilecek her tiirlii anlasmazlik, ihtilaf veya hak talebinin yan
sira Anlagmanin ihlali, feshedilmesi veya gegerliligini yitirmesi gibi durumlar Taraflarca
milzakere edilerek dostane sekilde gdziilecektir. .

Anlagmanin higbir hitkmii ya da Anlasmayla ilgili higbir husus alt organlari ve personeli dahil
olmak lizere Sekretarya’nin ve Birlesmis Milletlerin imtiyaz ve muafiyetlerine iligkin aleni veya
zimni bir feragat olarak diigiiniilmeyecektir.

Isbu Anlasma Taraflar arasinda yazili olarak varilacak karsihkli- mutabakat neticesinde tadil
edilebilir. Bu kapsamda yapilacak bir degisiklik Anlagsmanin 28. Maddesinde belirtilen usuller
uyarinca gecerlilik kazanacaktir,

Anlagmanin Ek 1’1 igbu Anlasmanin ayrilmaz bir parcasidir.

Taraflardan biri diger Tarafa li¢ (3) ay 6nceden yazili bildirimde bulunmak suretiyle Anlagmay:
feshedebilir. Ankara Girigsimi tamamlanmadan &nce Anlagma feshedildigi takdirde, Sekretarya,
Ankara Girigiminin uygulanmasi igin fesih tarihine kadar olan dénemi kapsayan tiim taahhiit ve
yiikiimliiliikler yerine getirilene ve Girisim kapsaminda yiiriitiilen faaliyetier uygun bigimde
sonuglandirilincaya kadar kullaniimayan Katkilar iizerinde tasarrufta bulunma hakkina sahip
olacaktir. Sekrétaryanin, fesih bildirim tarihinden &nce gayrikabili riicu surette ve iyi niyet
gercevesinde kullanimina sunulan fon veya Katkiy1 iade yiikiimliiligi bulunmamaktadur.

Isbu Anlasma, Taraflarin yetkili temsilcileri tarafindan imzalanmasi ile yilriirlige girecek olup
Taraflarin Anlasma tahtindaki tim yikiimliilikkleri ifa edilinceye kadar yiiriirlilkte kalacaktir.
Anlasma Ingilizce dilinde iki orijinal niisha'olarak imzalanmistir. Anlagsmamn Tiirkge’ye resmi
gevirisinin yaptinlmast Tiirkiye Cumhuriyeti’nin sorumlulugundadir.

Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti adina : Birlesmis Milletler Cllesme ile

imza

Miicadele Sozlesmesi

Sekretaryasi adina

Miihiir ve imza

Akif OZKALDI Monique Barbut,

Orman ve Su fsleri Bakanligi Miistesar idari Sekreter

% % 04.04.2016




Ek 1

Ankara Girisimi

A. Arka Plan, Gerekcge ve Esaslar

Ankara Girigimi, 2016 ile 2019 yillar arasindaki donemde Birlesmis Milletler Collesme ile
Miicadele Stzlegsmesi’nin (BMCMS) uygulanmasim giiglendirmek maksadiyla baglatilmistir.
Bu girigim, Turkiye’nin arazi yonetimine iligkin ge¢mis tecriibesinden ve uygulamalarindan
cikarilan dersleri dikkate alarak kiiresel kalkinma giindemine katki saglayacaktir.

(C6llesme/arazi bozulumu ve kuraklik (CABUK) ile miicadele ¢alismalary; yerel, bélgesel ve
kiresel diizeyde faaliyetleri tesvik eden, Rio Sodzlesmeleri ile difer kiiresel siireclerin
(Strdiiriilebilir Kalkinma Kiiresel Hedefleri (SKH) vb.) hedef ve taahhiitlerini miistereken
destekleyen bir yaklasim gerektirmektedir.

SKIH’ler kapsaminda ve 2030 yilr itibartyla Arazi Tahribatinin Dengelenmesi (ATD) hedefine
ulasilmasi taahhiidiiyle, Sozlesme’nin kapasitesini, Taraflarin sahadaki uygulamalarn
desteklemek maksadiyla hizli bir gekilde artirmasi gerekecektir. Bunun maksad:, arazi
bozulumuna sebep olan faaliyetlerin yavaglatiimasina ve bozulan arazinin rchabilitasyon
stirecinin hizlanmasina yardim eden uygulamaya doniik destek temin etmektir. Tiirkiye, bu
konuda bagariya ulagilmas: i¢in, S6zlesme kapsaminda yapilacak ¢aligmalar icin belirli bir
dlgekte plan yapabilme kabiliyeti ile teknik ¢oziimler sunulmasmnin yani sira konunun

temelinde yatan toplumsal, ekonomik ve ¢evresel etkenlerin de anlasilmasmin gerekli oldugu
fikrindedir. '

B. Tiirk Uzmanlhigs ve Tecriibesi

Genel itibartyla kurak ve yar kurak bir iilke olarak nitelenen Tiirkiye, dzellikle kurakliga
maruz kalan alanlarda arazi yonetimi konusunda lider bir vasfa ulagmigtir. Tiirkiye, genellikle
havza 6l¢efinde planlanan ulusal faaliyetler vasitasiyla, cesitlilik arz eden karasal
ekosistemlerini rehabilite etmek maksadiyla biyiik oOlgekli yatirimlar yapmistir. Bu
faaliyetlerde, yerel halkin katilimim ve kapasitesini giiglendiren biitéinciil ve katilimecr bir
yaklasim sayesinde bagarili olunmugtur. Arazi yonetimi, Stirdiirtilebilir Arazi Yonetimi (SAY)
uygulamalarinin  yaygin sekilde icra edilebilmesini teminen gerekli kogullar ile yasal
gercevenin ¢izilmesi dogrultusunda degisiklige ugramistir. Tirkiye, 6zellikle Afrika’da, sivil
toplumun ve yerel diizeydeki yetkililerin egitimine ve becerilerinin geligtirilmesine yatirim
yaparak kapasite gelistirme agisindan lider bir tilke konumuna erigmigtir. Ankara Girigimi,
Arazi Tahribatimin Dengelenmesi (ATD) hedefine ulagilmasi i¢in uygulamaya dayali destek
saglanmasina yonelik olarak tiim bu beceri, uzmanlk ve tecriibelerden yararlanacaktr. '

C. Ankara Girigimi’nin Amaci

BMCMS paydaslari, Arazi Tahribatimun Dengelenmesi’ni (ATD) saglamak igin ihtiyag
duyulan araglara ve uygulamaya doniik kaynaklara erigebilecektir.




' D. Ankara Girisimi’nin Hedefleri

Tirkiye, tecrtibesi ve uzmanliginin arti deger katabilecegi {i¢ alan (sosyo-ekonomik, kurumsal
ve politik) tespit etmigtir.

1) Uygulamayi etkileyen, kilit neme sahip sosyo-ekonomik etkenleri ele almak ve
kisileri karar alma siirecinin merkezine konumlandirmak.
a. CABUK (Collesme, Arazi Bozulumu ve Kurakhk) ile géc ve sosyal
istikrarsizlik arasindaki baglantinin anlasilmasi;
b. Arazi kullanim ve miilkiyet haklarimin gii¢iendirilmesi;
¢. Paydaglarin katilimimi desteklemek i¢in kapasitenin gelistirilmesi.

2) Kurumsal diizenlemeleri daha etkili hale getirmek
a. Kesisen hususlarin ele alinmasi ve biitiinciil yaklagimlarin tesvik edilmesi;
b. Sozlesme’nin taraflar1 arasinda bolgesel diizeyde is birlifinin tesvik
edilmesi.

3) Kurakhk tehdidine agik iilkelerde biitiinciill arazi kullammm planlamasinin
desteklenmesiyle politika gelistirme siire¢lerini giiglendirmek.

E. Ankara Girisimi’nin Bilegenleri
1. Sosyo-ekonomik Etkenler

(ollesme/arazi bozulumu ve kurakhik (CABUK) ile miicadele g¢abalari insan merkezli
olmalidir. Bu kapsamda arazi kullanicilarimn haklarimi giiglendirerek ve tiim paydaslar: etkin
bir sekilde siirece dahil ederek insan refahinin artinlmasina yénelik faaliyetlere &ncelik
verilecektir,

1.a CABUK, insan refahuu olumsuz bir sekilde etkilemektedir. Yoksullugun azaltiimasi,
Sturdiiriilebilir Kalkinma Hedefleri’nin (SKH) 6nemli bir maddesi olmakla birlikte CABUK

da yoksulluga neden olan baslica etmenler arasinda sayilabilir. CABUK, ayn: zamanda
tarimsal liretimin ve ekonomik firsatlarin azalmasina neden olur. Yoksulluk, gida giivensizligi
ve ¢evresel krizler de dis goce ve sosyal istikrarsizhiZa neden olmaktadir. Stirdiiriilebilir Arazi
Yoénetimi (SAY) uygulamalarmin hayata gegirilmesi, CABUK etkilerini hafifletmeye,
yoksullugu azaltmaya, insanlarin refahimi ve gegim kaynaklarini artirmaya yardimer olabilir.
Bu da toplumlarin istikrarim saglarken dig go¢ baskilarim: azaltacaktir.

o Ankara Girigimi kapsaminda Tiirkive, CABUK ile sosyal istikrarsizitk ve gog
arasindaki bagin anlasgiimast maksatl calismalart destekleyecektir.
o Tirkive bu konunun ele alinmast igin arazi temelli faaliyetlere onciiliik edecektir.

1.b SAY hususunda hak temelli vyakiasim; arazi kaynaklarmin — toprak, su ve biyo-

cesitliligin ~ dogru sekilde korunmasi ve Arazi Tahribattmn Dengelenmesi (ATD) hedefine
ulagiimasi igin gereklidir. Halihazirda, yaklagik 1.2 milyar kisi araziye erigim veya resmi
miilkiyet hakki olmaksizin yasamaktadir. Yerel topluluklar araziye giivenli erisim veya
miilkiyet hakkina sahip olduklarinda; araziye yatirim yapmaya, kaynaklari dah
kullanmaya ve araziyi surduruleblhr blgimde yonetmeye daha koIay bir $€k11d




bulundurarak, uygun mevzuat ve kuruluglar vasitasiyla arazi haklann ve miilkiyet hakka
glivenlifinin artirilmasi ve korunmasi konusunda tedbirler alabilirler. Bu mekanizmalar, 6zel
sektdriin yatinmlarini da tesvik etmeye hizmet edebilir.

o  Ankara Girigimi kapsémmda Tiirkiye, Arazi Tahribatiun Dengelenmesine (ATD)
yonelik ilerleme saglanmasi ve SAY faalivetlerinin anlasilmasim tesvik etmek icin,
ozellikle kadinlar ve en savunmasiz kesimler ig¢in miilkivet ve kaynak haklarimn
iyilegtirilmesine yonelik ¢alismalarda bulunan iilkelere yardimda bulunan faaliyetleri
destekleyecektir.

o Tirkiye, aym zamanda, arazi miilkiyet haklari ve kaynak haklar: konularmm
uygulanmaswu planlarina ddhil etme sorunlart bulunan kigik bir grup iilkeyi
desiekleyecektir.

l.e ATD’yi gergeklestirmek ve Sozlesme’nin tam olarak uygulanmasm saglamak igin

tiim paydaglann [yerel halktan, topluluklardan ve dzel sektér temsilcilerinden] etkin katihimi
gereklidir. Halihazirda, kilit éneme sahip farkh sektorlerin, sivil toplum kuruluslarinm, yerel

diizeydeki yetkililerin ve ¢zel sektoriin kattimi, bu konularda farkindalifin olusmamasi ve
kapasite eksikligi dolayisiyla smirli seviyededir.

¢ Ankara Girisimi kapsaminda Tirkiye, yerel diizeydeki kuruluslar ve paydaslarin
kapasite gelisimini destekleyecekir;

o Tiirkive; yerel, ulusal ve kiiresel siireglere cificilerin dnciiliik ettigi birlikler ile sivil
toplumun ve ozel sektoriin katilimin tesvik edecektir;

o Tiirkiye, gelecek Taraflar Konferansi miizakereleri yararina, bir Yerel Yonetimler
Forumu’nun toplanmasina destek olacaktir.

e Tirkiye, oOzel sektoriin ddhil edilmesine yonelik ¢alismalara destek verecektir;
boylelikle, is diinyasi kendi tedarik zincirleri icerisinde olumlu, net bir etkiye sahip
olabilecektir.

2. Kurumsal Diizenlemeler

Sektorler, siiregler, disiplinler ve simnirlar arasi i birligi, Arazi Tahribattimn Dengelenmesi
(ATD) hedeflerine ulasilmasiu ve BMCMS’nin wuygulanmasimi  kolaylastiracak ve
hizlandiracaktir,

2.a Kiiresel oncelikli ve birbiriyle kesigen birgok giindem, saglikli ve verimli arazi
olgusundan fayda saglayacaktir. Biyolojik gesitliligin korunmasi ve iklim degisikliginin
etkilerinin hafifletilmesi ile iklim degisikligine uyumu da dikkate alan biittinciil yaklasimlar
ve {riinler uygulanabilir olmali ve tegvik edilmelidir. Stirdiiriilebilir Arazi YOnetimi ve Arazi
Tahribatimin Dengelenmesi (ATD), diger Rio Sozlesmeleri ile &rtiisen hedeflere hizmet
edecek sekilde planlanabilir.

o  Ankara Girigimi kapsanunda Tiirkiye, daha fazla sinerji yaratmak igin diger Sozlesme
stiregleri ile birlikte, miisterek caba ve yaklasumlar gelistirmek icin yapilacak
caliymalari destekleyecektir.

2.b Aymi zamanda, dogal ekosistemler ulusal sinirlarda sonlanmamaktadir. Benzer
tecritbelere sahip tilkeler arasinda en iyl uygulamalarin paylasilmasi vasitasiyla Sézlesme’nin

uygulanmasinin bolgesel ve alt bolgesel diizevde giiclendirilmesi firsati mevcuttur Arazi




o Ankara Girigimi kapsaminda Tiirkiye, bolgesel ve alt bolgesel olgekte, arazi kullanim
degisimi ve arazi kullammi dinamiklerini mumbkiin olan en iyi sekilde anlamak
maksadiyla is birligi ve bilgi aligverisini tegvik edecektir,

e Tiirkiye, stmir otesi O0grenmeyi destekleyecek bolgesel ve alt bélgesel diizeyde pilot
projeler gelistirecektir, :

e Tirkiye, farklt idlke kogullarina wyum saglamis en iyi  uygulamalarin
yayginlastiriimaswn destekleyecektir.

3. Kurakhiga Kargi Direng i¢in Biitiinciil Politika ve Planlama

Arazi bozulumu ve iklim defisikiiginin bir sonucu olarak kurakhk, daha vogun ve daha sik
goriilen bir olgu hiline gelmistir. Arazi bozulumu, topragin su depolama kapasitesini
azaltmaktadir ve bu durum, giddetli yagislardan sonra sel ve toprak kaymalan ya da kuraklik
gibi felaketler kargisinda topluluklarin direncini azaltmaktadir. Arazi ve su kaynaklarinin
yonetimi, eg glidlm iginde, uygun bir dlizeyde yapilmahdar.

Erken uyar: sistemlerinin gelistirilmesi ve arazi kullaniminin planlanmasi ile peyzaj veya
havza diizeyinde dengelenmesi, Arazi Tahribatinin Dengelenmesi (ATD) hedefine
ulasilmasina katkida bulunabilir.

o Ankara Girigimi kapsaminda Tiirkive, (egitim vb. yoluyla) en hassas iilkelerde
kurakiik erken uyari sistemleri kurulmas: ve gelistirilmesine yonelik calismalar
destekleyecektir. :

o Tirkiye, daha iyi arazi yonetiminin kuraklik direncinin artmasma yardimer olabilecegi
durumlar icin ileride ortaya ¢ikabilecek kuraklik bolgelerini ve kuraklhifa maruz
alaniart belirlemek maksadiyla erken uyari sisteminin gelistirilmesine
yardimct olacaktir.

o Tirkiye, bir kurakhk esnasinda suyun kullamilabiliv ve elverisli olma durumunu
ivilestirecek, (su hasadr vb.) uygulanabilir SAY tekniklerinin gecerli oldugu havza
diizeyinde (kapasite artirimi) arazi kullommumin ve arazi kullamm  degigiminin
planlanmasina iliskin ¢abalar: destelleyecektir.

F. Raporlama

Tirkiye, 2019 yilinda COP14’te yukarida belirtilen faaliyetlerin uygulanmasiyla ilgili bir
rapor sunacaktir.

G. Tiirkiye’nin BMCMS’ye Destegi

Tiirkiye, 4 yil icin 5 milyon Amerikan Dolar taahhiit edecektir. S6z konusu fonun %50’si, bu
belgede belirtilen politikalarta ilgili faaliyetleri desteklemek i¢in Sekretarya’ya sunulacaktur.
Fonun kalan kism, yerel seviyedeki uygulamay: desteklemek igin Global Mekanizma (GM)
sunulacaktir. Turkiye, bu destek paketinin biit¢esi dahilinde, 4 yillik siire i¢in, biri BMCMS
Sekretaryasmda, digeri GM’de olmak tizere 2 personeli gegici olarak gorevlendlrec kti
personeller, Almanya, Bonn’da gorevli olacakiardir. i




Agreement Between

The Government of the Republic of Turkey

and

The Secretariat of the United Nations Convention to Combat Desertification

Regarding the Implementation of the Ankara Initiative

The Parties to the Agreement (the Agreement) are the Government of the Republic of Turkey
(Government) and the Secretariat of the United Nations Convention to Combat Desertification
(Secretariat).

The Government hereby agrees to provide financial resources to the Secretariat in the amount
of 5.000,000 USD dollars (five million dollars of the United States of America) for a period of

4 years (the Contribution) as operational budget for the implementation of the activities related
to the “Ankara Initiative”, contained in Annex 1 to the present Agreement. Accounted for
within this package of support, Turkey will second two staff members, one each to the
UNCCD secretariat and the Global Mechanism (GM), for a period of 4 years.

The implementation of the Ankara Initiative by both the Secretariat and the GM has been
noted with appreciation by the Conference of the Parties to the UNCCD in  Decision
29/COP12 of the Conference of the Parties to the United Nations Convention to Combat
Desertification (UNCCD).

The Contribution shall be used by Secretariat and the GM towards the implementation of the
activities as outlined in the Ankara Initiative.

The Secretariat and the Government shall be jointly responsible for the overall implefnentation
of the.Ankara Initiative, including its overall management and liaison. The Secretariat agrees

~ to provide technical support and administrative functions and will implement the specific

activities of the Ankara Initiative, funded through the Contribution specified in the Agreement.

The duration of the Agreement shall begin on the date of the last signature of the duly
-authorised representatives of the Parties to the Agreement, and end on 31/12/2019. It will
remain in force until completion of all obligations of the Parties under the Agreement, -

The Cbhtribution shall be paid in four (4) equal instaiments by the Government into one of
the following account: ' :

7.1 UNCCD Account in USD doltars:
Bank name: JP Morgan Chase

Bank address: 277 Park Ave, 23rd Floor, New York, NY 10172 USA
Account name: UNOG General Fund

Account number: 485001802

Bank number: (ABA) 021000021

Bank swift code: CHAS US 33

Specifyiﬂg credit to: UNCCD/Ankara Initiative




10.

11.

12.

OR

7.2 UNCCD Account in euros:
Bank name: UBS AG

Rue du Rhone 8

1211 Genéve 2

Switzerland
Account name: UN Geneva General Fund
Account number: 240-FP100381.0
IBAN: CH85 0024 0240 FP10 0381 0
Bank number: 240 '
Swift Code: UBSW CH ZH 30A

Specifying creditto: ~ UNCCD/Ankara Initiative
Payments to be made to the Secretariat by the Government shall be made as follows:

8.1 The first installment in 2016, after the signing of the Agreement

8.2 The second installment in 2017, after submission to the Government of the progress report
on the previous annual work plan,

8.3 The third installment in 2018, afier submission to the Government of the progress report on
the previous annual work plan,

8.4 The fourth instaliment, in 2019, after submission to the Government of the progress report
on the previous annual work plan,

Reports which will be prepared during implementation of the Ankara Initiative:

9.1 Four annual working plans (2016, 2017, 2018 and 2619) will be prepared jointly by The
Government, the Secretariat and GM. Work plans will be prepared in line with the activities
outlined in the Ankara Initiative in Annex 1 of the Agreement.

9.2 Three progress reports (including substantive narrative and financial clements), covering
each project activity under the responsibility of the Secretariat and the GM respectively,
will be submitted to the Government in 2017, 2018 and 2019.

9.3 A final substantive narrative and financial report which will be prepared by the Secretariat
and should be presented to the Government and at COP15 in 2021,

The Secretariat shall receive and administer the Contribution for the Secretariat and the GM in
accordance with its regulations, rules and directives. The Contribution shall be subject
exclusively to the internal and external auditing procedures provided for the financial
regulations, rules and directives of the Secretariat and the United Nations, as appropriate.
Projects, under the Ankara Initiative which will be implemented through GM can be
implemented via Agencies which will be appropriated by the Government.

The Secretariat shall maintain a separate project code to track all related financial transactions,
which will be converted using the prevailing United Nations operational rate of exchange. |

The Secretariat and the GM agree to establish an internal Ankara.Initiative Task Force
constituted by key Secretariat and GM staff and including the Government’s two staff
seconded to the Ankara Initiative The Task Force will meet regu]arly to monitor the

activities among the Parties.
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14,

13.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

The Government, the Secretariat and GM agree to establish a Steering Committee. The

Committee will meet regularly at least once a year to review of the work programme and to
monitor implementation of the Ankara Initiative.

Any part of the Contribution which has not been used upon completion of the Ankara

Initiative, as reported in the final financial report, shall be refunded to the Government unless
otherwise agreed by the Parties, :

All intellectual property and other property rights including, but not limited, patents,
copyrights, trademarks and ownership of data resulting from the Ankara Initiative shail be
vested in the Secretariat. The Government shall possess without any limitation, the rights to
use, reproduce, adapt, publish and distribute any item of part thereof,

In no event will authorization of the name or emblem (logo) of each Party, or any abbreviation
thereof, be granted for commercial purposes. Nothing in the Agreement shall give a Party any
rights in respect of any names or logos used by the other Party, or of the goodwill associated
with such names or logos unless agreed in writing by this Party. Turkish flag and logos
together with UNCCD’s will be used on the works realized under Ankara Initiative.

The Secretariat shall not be liable for any delay in performing or failure to perform any of its
obligations under the Agreement if such a delay is caused by force majeure, such as civil
disorder, military action, natural disaster and other circumstances which are beyond the
control of the Secretariat. In such event, the Secretariat will give immediate notice in writing
to the Government of the existence of such cause or event and the likelihood of delay.

All information including personal information which comes into the Parties’ possession or
knowledge in connection with the Agreement or the Ankara Initiative is to ‘be treated as
strictly confidential. No personal information can be communicated to any third party without
the prior written approval of the person concerned. The obligations under this article shall
survive the expiration or termination of the Agreement.

Each Party shall hereby agree to:

¢ Make all necessary efforts to ensure the efficient, effective and timely execution of the
Ankara Initiative’s activities;

e Authorize the other Party to access documents and information relevant to the Ankara
Initiative; :

e Promptly supply all necessary resources and means for the Ankara Initiative
implementation;

¢ Proactively support the other Party in the execution of its own assignments;
Prepare and submit within the agreed schedule and timeframe the technical and
financial documents so as to fulfil the terms of the Agreement.

Each Party, to the best of its ability, shall ensure transparency in the management of the
Ankara Initiative’s activities as well as the harmonization and consistency of all its
components and activities.

The Parties warrant that at the time of signing the Agreement no conflict of interest exists or is
likely to arise in connection with the Agreement.

The Parties shall use their best efforts to settle amicably all controversies or claims arising
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24,

25.

26.

27.

28.

Any dispute, controversy or claim arising out of in relation to the Agreement, or the breach,
termination or invalidity thereof, shall be settled amicably by negotiation between the Parties.

Nothing in or relating to the Agreement shall be deemed a waiver, express or implied, of any
of the privileges and immunities of Secretariat and the United Nations, including their
subsidiary organs and personnel.

Amendments may be made by mutual agreement in writing between the Parties. This
amendment shall come into force in accordance with the procedures provided in Article 28 of
this Agreement.

Annex 1 to the Agreement forms an integral part of the Agreement.

Either Party may terminate the Agreement by three (3) month’s written notification to the
other Party. In the event that the Agreement is terminated prior to the completion of the
Ankara Initiative, the secretariat may continue to hold any unutilized Contribution until all
commitments and liabilities incurred up to the date of termination for the implementation of
the Ankara Initiative have been satisfied and its activities have been brought to an orderly
conclusion. The Secretariat shall not be obliged to repay any funds irrevocably committed in
good faith by the Secretariat before the date of notice of such termination.

The Agreement shall enter into force upon its signature by authorized representatives of the
Parties. It will remain in force until completion of all obligations of the Parties under the
Agreement. The Agreement is signed in two originals in the English language. Turkey shall
arrange for an official translation of this Agreement into Turkish language.

For and on behaif of For and on behalf of
The Government of the Republic of Turkey The Secretariat of the United Nations
Convention to Combat Desertification_

Signature

W

-
Akif OZKALDI,
Undersecretary Ministry of Forestry and Water
Affairs '

A |Oy 12046

o

: e 3
Executive Secretary \2# wp
%ﬁg‘/ )



ANNEX 1

Ankara Initiative

A. Background, Justification, Principles

The Ankara Initiative is launched 1o strengthen implementation of the United Nations:
Convention to Combat Desertification (UNCCD) in the period 2016 to 2019. It will support
the global sustainable development agenda and leverage the lessons learned from Turkey's
past experience and approaches to land management.

Efforts to combat desertification/land degradation and drought (DLDD) require an approach
that inspires action at local, regional and global level; that supports the mutually reinforcing
objectives and commitments of the Rio Conventions arid othier global processes (such as the
Global Goals for Sustainable Development (SDGs).

In the context of the SDGs and with a commitment to achieve land degradation neutrality by

© 2030, the Convention will need to be able to rapidly expand its capacity to assist Parties with

implementation on the ground. That is to provide practical support that helps slow those

- actions that drive land degradation and 4dcécelerate the rehabilitation of degraded land. Turkey

contends that, in order to be successful, the Convention’s efforts not only require technical
solutions and an ability to plan at scale bui an understanding of the underlying social,

economic and environmental driving factors.

B.  Turkish Expertise and Experience

As a "prcdominan'tly_ arid and semi-arid country, Turkey has become a leader in land
management especially in areas vulnerable to drought. It has invested heavily to rehabilitate a
wide variety of terrestrial ecosystems. with national activities ‘often planned at the watershed

- scale. ‘Success can be attributed 1o an integrated. participatory approach that strengthens the
. engagement and capacity of local people. Land governance has evolved to create the

necessary conditions and legal environment for the widespread: implementation of Sustainable

Land Management (SLM) practices. Turkey has also established itself as a leader in capacity
“building by investing in the tiaining and skills development. of civil society and local
“authorities; particularly in Africa. The Ankara Initiative will leverage the full range of these
- skills, expertise and experience fo provide practical ‘support for the achievement of Land
“Degradation Neutrality.

C. The /._l"im ofthe Ankara Hiitiative

CUNCCD S;téke'lloldel's have aceess to the tools and practical resources needed to achieve land
- degradation neutrality.

D. Objectives of the Ankara Initiative

Turkey has identified three areas in which its experience and expertise would have particutar
added value (socio-economic, institutional and policy).

1) To address the key socio-economic factors affecting implementation and to put
people at the centre of decision making.

a. Understanding the linkages between DLDD a
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b. Strengthening land and tenure rights
¢. Capacity building to support greater stakeholder engagement

2} To make the institutional arrangements more efficient.-
a. Addressing cross cutting issues and promoting integrated approaches
b. Encouraging regional level cooperation among Parties of the Convention.

3) To strengthen policy making by supporting integrated land use planning in
countries vulnerable to drought,

E. Components of Ankara Initiative
1. Socio-Economic Factors

Efforts to combat desertification/land degradation and drought (DLDD) should be people-
centred. Priority should be given to those activities that improve human well-being, that
strengthen the rights of land-users and engage all stakeholders effectively.

1.a Human well-being is undermined by DLDD. Poverty teduction is the overarching
objective of the Global Goals for Sustainable Development and DLDD is one of the key
drivers of poverty, DLDD results in decreased agricultural production and decreased
economic opportunity. Poverty, food insecurity and environmental crises are causing out-
migration and social instability. The implementation of SLM. practices.can help mitigate the
impacts of DLDD, reduce povérty and improve human well-being and livelihoods. This, in
turn, would stabilize communities and reduce oit-mi gration pressures.

o Under the Ankara Initiative, Turkey will support work to understand the. linkages
between DLDD and social instability and migration:
o Turkey will pilot land-based activities to address the issue.

L.b A rights-based approach to SLM is necessary to.ensure good stewardship of Jand
resources - soil, waier and biodiversity - -and the achievement of the LDN target. Roughly 1.2
billion people currently live without rights of access or formal land tenure, When local
communities have secure access or tenure, they tend to invest in the land, use resources more
etficiently and can more easily be encouraged to manage if in a sustainable way. Countries
that ar¢ c(nmniued_to.achi_evin_g LDN can take measures to promote and protect the seciirity of
land rights and tenure, especially with respect to women, the poor and vulnerable, through
appropriaic legislation and institutions, including the right to inherit. These mechanisms can
also serve to encourage private sector investiment. "

o Under the Ankara Initiative, Turkey will support activities that help countries address
the issue of weak or insecure-fenure and resource rights, particularly for women and
the most vulnerable, 1o stimulate the uptake of SLM activities and to make progress
towards LDN.

o Turkey will also support a small group of countries with the integration of land tenure
and resovree rights issues into their plans for LDN implementation.

1.¢ The active participation of all stakeholders [from local people, communities and

private sector organizations] is needed to achieve LDN arid the full implementation of'th
Convention. The participation of key and diverse sectors and civj '
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“authorities and the private sector is currently Hmited by a lack of awareness and a lack of
capacity, :

*  Under the Ankara Initiative, Turkey will support capacity building for local level
stakeholders and organizations;

*  Turkey }i’f[[._:pf'(.)f]‘?o’c the participation of farmer-led, ¢ivil soclety and private secior
organizations in local, national and g!of}czl level processes;

°  Turkey will help convene a Forum of Local Governmenr administrations in support of
Juture COP discussions: :

o Turkey will support work on engagement of the private secior so that business can
have a net positive impact along theii value chains:

2. Institutional

Collaboration across sectors; processes, disciplines and borders would streamline and
accelerate the implementation of the UNCCD and the achievement of LDN targets.

2:a Several global priority Cross-cutting agendas would benefit from healthy and
productive laid. Integrated approaches and products that also take into.account biodiversity
conservation and elimate change mitigation and adaptation should be feasible and
encouraged. SLM and LDN can be planned ina way to serve the overlappinig objectives of the
other Rio conventions.

*  Under the Ankara Initiative, Tirke Y will support work to develop joint products and

~approaches with other ¢, onvention processes (o promote Lreater synergy.

2:b At the same time, natufal ecosystems-do not stop at national boundaries. There isan
opportunity to-strengthen regional and sub-regional level implementation of the Convention
sharing best practice among countries with similar experierices. We should aim to turn land
use change into regional opportunity.

2

o Under the Ankara Initiative, Tuikey will encourage increasing cooperation and
information exchange to the extent possible to understand land use change and land
use dynaniics at the regional and sub-regional scale:

. Turkéwaﬁ develop pilot projects at the regional and sub-regional level that support
cross-border learning;

o Turkey will then support the dissemination of best practice, adapted to different
country condiiions. ,

3. Integrated Policy and Planning for Drought Resilience |

As aresult of land degradation and climate change, droughit is becoming a more ﬁ'equf_:n_t.and
mote intense phenomenon. Land degradation is reducing the. water storage capacity of soil
and this reduces the resilience of communities in the face of disasters such as drought_ or
ﬂobdi_rjg and landslides after heavy rains. Land and water resource management should be
coordinated at an appropriate scale.

The combination of early warning and planning land use and its trade-offs at the landscape or
watershed level can help contribute (o achieving LDN and mitipate the éffects of drought in a
practical way.

o “Under the Ankara Initiative, Turkey will support. work (through training elc) to

| support- drought early sarning systems in the most vulnerc:ﬁé@*ﬁa}}%ﬁ




PR

o~ Turkey.will help leverage the ear

Ywarning system to identify futiire drought
- hompoIsf\z'ulne-rabilily where bett

er land management might help build resilience.
*  Turkey wil then support efforts o plan land use and land use change (including
urbanization) at the watershed level (capacity building) vwhere applicable and roll our

SLM techniques that improve water availability during a drought (water harvesting
et )

E Reporting

Turkey will-subit a re

port on the-implementation of the activities mentioned above at
COP14 in 2019

G. Turkey’s support to the UNCCD process

Turkey will pledge USD 5 million for the 4 year period. 50% of this funding will be made

available to the secretariat to. support the policy related activities outlined in this document.

The balance of the funding will be .made available to-the GM for support 1o national level
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE BIRLESMIS MILLETLER COLLESME iLE
MUCADELE SOZLESMESI SEKRETARYASI ARASINDA ANKARA GIRISIMININ
UYGULANMASINA ILISKIN 4 NISAN 2016 TARIHINDE BONN’DA IMZALANAN -
ANLASMAYI DEGISTIREN PROTOKOL '

- Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Birlesmis Milletler Collesme ile Miicadele Sozlesmesi Sekretaryas,

- Tiirkiye Cumnhuriyeti Hitkiimeti ve Birlesmis Milletler Céllesme ile Miicadele Sozlesmesi Sekretérya&

arasinda, Ankara Girigiminin uygulanmasina iliskin olarak 4 Nisan 2016 tarihinde Bonn’da imzalanan
Anlasma iizerinde degisiklik yapmay: ISTEYEREK (Bundan boyle “Anlagma olarak anilacaktir).

ASAGIDAKI HUSUSLARDA MUTABIK KALMISLARDIR
MADDE 1

Anlagma’mn 6"nc1 Maddesi silinecek ve asagidaki ifade ile degistirilecektir_:

- 6. Anlasma siiresi, Madde 28°de belirtilen prosediirler uyarinca yiriirlige girme tarihinde baglayacak
" ve 31.12.2019 tarihinde sona erecektir. Anlagma, taraflarm Anlagma kapsamindaki - tim

yii'k'ijlh!i‘l.lijkler‘illi yerine getirmelerine kadar yurirliikte kalacaktir.”
MADDE 2

Anlagma’nin 8. 1 inci Madd651 silinecek, agagldakl ifade ile deglstlrllecektlr
“8.1 ilk_bde_m_e, _'H'Likijihet’e is planinn sunulinasinin ardindan.” |
MADDES__ -

A_n_las_ina’nin 8.2°nci Maﬂdesi silinecek, asagidaki ifade ile degistirilecektir:

8.2 Ikinci 6deme, Hiikiimet’e ilerleme raporunun sunulmasinin ardindan.”

MADDE . 4

~“Anlagma’nin 28’|nc1 Maddesi silinecek, agagldak1 ifade ile degistirilecektir:

“28. Bu An]as,;ma Birlesmis Milletler’in, Tiirkiye Cumhunyetl Hilkiimeti’ nden Anlagma’nun yiiriirliige

“girmesine yonelik tiim i¢ prosediirlerin tamamlandlgma dair yazili bildirim almasi iizerine yiiriirlige

glrecektlr Anlasma, 31.12.2019 tarihinde sona erecektir, Anlagma, taraflarin Anlagma kapsam1ndak1
tiim yikiimidilitklerini yeririe getirmelerine kadar yiiriirliikte kalacaktir. Anlagma, 4 Nisan 2016 tarihinde,
Bonn’da, ingilizce dilinde iki asil niisha olarak imzalanmugtir. Tiirkiye bu Anlagma’ nin Tiirkge dllme
resmi terciimesini yaptiracaktir.”

" Bu Protokol, Birlesmis Milletler;in, T'iji*kij./é‘ Cumhuriye‘ti. Hiikitmeti’nden, Protokol’lin yiiriirliige

girmesine yonelik tiim.i¢ prosediirlerin tamamlandigina dair yazili bildirim almas: iizerine yiiriirliige

-girecektir. Tiirkiye, bu Protokol’lin Turkc;e diline resmf terclimesini yaptitacaktir,

| _inglllzce dilinde, iki niisha olarak, Bonn’da, 9 Temmuz 201 8 tarihinde imzalanmistir.

- Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti adina ) Birl.eg;mi_s Milletler Céllesme ile Miicadele

Sézlesmest Sekretaryas) adina

. o M I
Baris Ceyhun Erciyes 7 fﬁ‘aéf’éep Monga
Ko!n Bagkonsolosu 7



PROTOCOL AMENDING THE AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE REPUBLIC OF TURKEY AND SECRETARIAT OF THE UNITED
NATIONS CONVENTION TO COMBAT DESERTIFICATION REGARDING THE
IMPLEMENTATION OF THE ANKARA INITIATIVE SIGNED IN BONN

. ON 4 APRIL 2016

The Government of the Republic of Turkey and the Secretariat of the United Nations
Convention to Combat Desertification

DESIRING to amend the Agreement between the Government of the Republic of Turkey

the Implementation of the Ankara Initiative signed in Bonn on 4 April 2016.
(Hereinafter referred to as “the Agreement”).

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE 1

Article 6 of the Agreement shall be deleted and replaced by the following:

“6. The duration of the Agreement shall begin on the date of it's entry into force in
accordance with the procedures provided in Article 28 and end on 31.12.2019. It will -
remain in force until the completion of all obligations of the Parties under the Agreement.

ARTICLE 2

Article 8.1 of the Agreement shall be deleted and replaced by the following:
“8.1 The first installment, after submission to the Government of the work plan.”

ARTICLE 3
Article 8.2 of the Agreement shall be deleted and replaced by the following:
“8.2 The second i_nstallment, after submission to the Government of the progress report.”

ARTICLE 4

Article 28 of the Agreement shall be deleted and replaced by the following:

*“28. This Agreement shall enter into force upon the receipt by the United Nations of written
notification from the Government of the Republic of Turkey that all internal procedures for
its entry into force have been completed. It will end on 31.12.2019. It will remain in force
until completion of all obligations of the Parties under the Agreement. The Agreement is
signed in Bonn on 4 April 2016 in two originals in the English language. Turkey shall

arrange for an official translation of this Agreement into Turkish language.”

This Protocol shall enter into force upon the receipt of the United Nations of written
notification from the Government of the Republic of Turkey that all internal procedures for
its entry into force have been completed. Turkey shall arrange for an official translation of
this Protocol into Turkish language.” :

{ | and the Secretariat of the United Nations Convention to Combat Desertification Regarding




Signed in Bonn on 9 July 2018 in English language in two copies.

On behalf of the On behalf of the Secretariat of
Government of the ‘the United Nations Convention
Republic of Turkey : to Combat Desertification

Pradeep Meorigs




